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| N’e'mzeti "Té‘rslalkodé. |

December’ 51-dik napjén 1831.

A’ Ceyloni Erd8k
(v égze"t)’. /

A’ nagy meleg miatt tsorgott az izzad-

sag rollunk, elkabulva allottunk egymas mel-

lett, ’s egy lépést sem mérészeltink motz-
tzanni, hanem e’ kinos 'allapot csak révid
ideig tartott; mert a’ vadak a’ nagy tiizt6l
megijedve bejjebb vonuliak az erdobe,’s a-

- pranként mind eltakarodvan, mi-is konyeb=-

bena_kezdettiik érezni- magunkat, kivalt mi-
dén lattuk, hogy a’ tiiz tsendesedett minek-
elétte az erdét elérte volna. Nem sokara pi-
roslani kezdett a’ hajnal-is, ’s egy gyonyo-~
vien viradd reggel végét szakasatotta o’ ret-

tenetes éccakanak.

Az almatlansag miatt alig tudvan moz~
dulni, nydgodalomra lett volna sziikségiink ;
de attol tarthatvan, hogy a’ Hollindusok er~
refelé j6nek keresni benniinket, megtdlist-
tiik palinkas palackainkat vizzel , egy-egy da~- ;-

rab siilt kigyo-hast, vettiink .magunkhoz,’s:

elindultunk napkelet felé. Utunkban sok he~

- lyeken talaltunk a2’ vadak nyomaira, tobba’

féldbe kapart, kotrodott jukak mutattak ,
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mely’ diihoson kellett folyni .a’ viadalnak.
Az erd§ eleintén tisztis, a’ f6ld nedves, a’
levegd fiiszeres jO szagu volt; mi frissebben ,
’s megujjulva érzettik magunkat: ,, Palyon
kerdém ut-kozbe Presztontol, hogy Leriilhe-
tett , ama motsdrba az & nagy sziirke kG 2 ¢
Oda néz Preszton; de ekkor megmozdul 3’
ké , két éléfant all fela’ vizhdl, ’s indul fe-
lénk; az egyik kissebb, de a’ més, az els§-
nek himje, rendkiviil nagy volt, szajabol kéc
nagy agyar nyult-ki. En megéillottam, de

Preszton azt javasla, hogy folytassuk dtun~

kat, mert nem igen szokta megtamadni ezen

" allat az embert, ha nydsténnye’ vesztéséjért,

vagy. egyébért meg nincs boszszankodva,
csak kozel nem kell hozzd menni. Egy kis
" keriilést téve,. folytatni-is . kezdettiik atun-
Kat, de mid6n mintegy harmincz lépésnyire
volnank az éléfantoktol, a’ nagyobb felénk

indult, nehany 1épés uthn megallott, hoszszu °

ormannyaval ide ’s tova suhogtatott, és egy
éles tekintetet vetvén reank altalhato erdss
hangon Orditani kezdett, ’s tsak, mineku~
tanna irannyabél tovabb haladtunk, akkor
szlint-meg: ,,Szerentsésck vagyunk igy sz0l-
lott Preszton, kogy nem taldlkoztunk vala-
. mi szoros helyen ezekkel, mert jaj annak
@’ kire red menyen az éléfant. Ormdnnyd-

‘!

val megkapva, felveti o levegbbe, ’s lehul-

taban széjjel tapodja. ¢ — Ezen tull nehe-
zebb lett az nut, ismét egybetsepiilodott sii-

riiséggel kellett veszédniink, labaink alatta’

szaraz levelek kozolt mérges kigyok sziszeg-
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tek , ’s tobb izbhen, hoszszas faradozas utan
megint oda keriiltiink viszsza, a’ hol mar
egyszer jartunk vala; mert a’ siirii agak mi-
att, napot nem lathatvan, utunk arannyat
nem intézhettiik jol. De mind ezen akada-
lyok mellett-is iparkodasunk "végre csaku-
gyan gy6zott, ’s estve felé kiverekedtink a’
stiriiségh6l egy ritkasabb erdshe, héol a’
hely szarozabb fel - emelkedettebb volt. *A’
nap eréssen hevet siitstt, ugy hogy, még

_ az arnyékban-is .nagy volt a’rekkendség; a’
. tavolrol emelkedd vastag veres réz-szin szé~
lii fellegek égihaboruval fenyegettek, mely
a’ mint tapaszialtabbaktol tudtuk, az egyen~
lit§ alatt fekvs, ’s ezekkel szomszédos tar~
tomanyokban, irtozatos szokott lenni. Sze-
rentséseknek tartottuk volna magunkat ezer~
szer,ha a’ kozelgetd zivatar eldl, egy bar~’
langba, vagy készikla hasadékba vonhattyuk
vala magunkat; de aprobb nagyobb fakan,

fiiveken kiviil egyebet semmit sem latvan ko~
riil-be, kéntelenek voltunk egy siirdi 4gu fan
keresni ismét szallast. A’ fanak fels agait
oly formalag kitoztik oszve, hogy egy kis
fedelet formaliak fejiink felett; az als6 ago-
kat agynak fontuk 6szve, hogy legyen hova -
lehajthassuk fejiinket ’s derekunkat. Néhany
gyimalishol , ’s egy kevés kigyo siilthsl al-
16 vékony vatsorankat elkSltvén, egygyik a’
masik utan elaludtunk ;. de a’ felébredés iszo-
nyatos volt. A’ siirit villimok ropogasat, d6- .
rogve ekhoztak viszsza a’koriil fekv6 hegyek -

. * . -
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5242 meg Sz 'xgozatba kx gyodzott a’ vx[lam
_ tiize, a’ foldon. A’ szelveaz oly por ’s ho-
mok fellegeket sodroti fel houank hogy a-_
lig tudtunk lélekzetet. venni; a’ magos pal—-
ma fak retsegve ha]tottak le mgadow feje-
iket.. Rendkiviil naﬂy cseppekbe hullani kez-
. dett az essd, s egy pillantat alatt-oly 24~
or szakadott, hoa_y arjahol foljo vizek in-
daltak, Most nagyot tsatlant —a’ f6ld resz—,
ketett, — a’ biidos-koves g6z majd megfoj-
tott, egy fa, kozel hozzank, hngba borult
Mi alxg tudva valamit magunluol -2’ villa-
mok vakitto fénnye miatt szemunket bé huny— ;
va, az dgokhoz olelkeztiink , hooy a’ nagy .
orkan ereje el ne kap]on, s 1gy toltottiink~
el tobb orakat. Végre o’ z1vatar tsendesedm
-kezdett, a’ zapor el—allotl; ’s csak a’ tavol-
ral hallattz6 dérgés, morgott keresztul az
erdén. Nem sokara vuadm—ls kezdett, ’s az
+ irtozatos ecchat ismét nap valtotta—fel
. Mi egészszen dltal azva, leszallottunka
fawl fegyverinket megtakaritottuk , ’s no-
‘ha oly gyengék voltunk, hogy alw birtuk
magunkat, utnak mdultunk lsmet. Semmi
_olyas akadalyra nem talalvan, ]ova] dél-e-
16tt elérkeztiink az, erdS széléhez a’ hol sza-
badabban tekinthetvén széjjel, ugy talaltuk,
hogy mostani dtunk két, megmaszhatatlan me-
redek és magos. Losznkla sor kozott viszen,
és hogy ismét stiri bokros helyeken kell al-
“tal torniink. Iizen munka lerhes voliaval es—
meretesek voltunk ugyan, de a’ viszsza-té~
vés altal még- kevesebhe l‘emelhetven mene-
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kedést, bé indultunk &’ stiribe. ‘A’ kév kG-
szikla sor kozitt lévé volgy, ment6l. elShb
“haladtunk “annal keskenyebb volt. Estvcfele
elériiink a’ vol"y vc"dwz, a’ hol a’ két k&~
- szikla egy estilése “dltal utunk- egyszerre ket-
té vagodik vala, ha oly s7erenteesek nem
lettiink . vo]na, hogy oldalfélt a’ késziklan egy
"kis nyilast talal]unk, melyen ‘keresztiil be—
‘indultunk | egy “erdGbe. Fzen plllantatban a
mellettink 1év6 fiatal fa mgadozm kezd;7s
Ievelei kozziil' na gy snsze"es hallik. Megret—'-
‘tenve, 'egyik' egy —a’ masxk méasfelé viszsza
p:\ttanunk ‘En cgy ‘készikla ponknak neki
lugaszkodva, arra szerentsésen felkapfxszlxo—v
“dom, melyrol mid&n Presztont Keresném sze-
meunmel, egy nagy kigyOtlatok-meg, azon
hellyen , melyen el(,bb allék. Villamlo ‘sze-
‘mei ream. voltak szegeave, de latvan: hogy
vélt preda]ahoz nem fenhet, egyben ]conko'
1'0(]0Lt ’s felém- s2137egvc, farkaval tsnpdos—
‘ta a’ porzo ‘Taldst. Kiviil Taovai agamata’
ves7edelmen legelsé gondolatom I’resﬂon,
és'az volt, horry hell;euem ¢ lelict- ezen i-
szonyu allat pleda]ava ; erre , minden tovab-
bi fonio]{,atas 11elkul két go]yoblssal toltote -
fenyverembol klgyora ]()Ltem, ’s azt. hi-
hetdleg talaltam=~is, merta’ I5vés utan, mind-
lart bétsuszott™ “egy k@szikla ]ul\b'] ‘A’ puska
roppanasit méj-tsendesscg l\ovette, legkis-’
' bebb mozdulas , v vagy. hang se dda thdtoxma

egygyetlen’ egy tarsam hollétér” l*aJdalmas
elveeek kozott tekintek e/,L“el a’ vadonba,
de kimondhatatlan OIOIHOHHCIH\{_),.!LUH most.'

!
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Presztont egy késziklan, magamtél mintegy
szaz lépésnyire. Kevés percek alatt egy mas |

. karjai kozott voltunk, ’s ekkor tudam-meg,
hogy a’ kigyo-elébb Presztont taimodta-meg,

hogy,8 a’ veszedelmet csak'egy mérész ug-
ras &ltal keriilte-el, és hogy az ugraskor pus--
kajat egy méjj koszikla dregbe ejtette. En
utanna akartam mennia’ puskanak ; de Presz—
ton ezt nem engedte, veszedelmesnek itél-
vén a’ koszikla ajjahozvalo lemenetelt.,

Eppen indulni akartunk allo hellyiink-

‘bl, hogy éjjeli. szallast keressiink, mid8n
‘egy dordilést hallank. Ez dgyu szd, igy
kialtott Preszton, figyelmezziink lesz—é tobb.

Mint egy 6t perc mulva ismét dordiilt, ’s
most mar nem kétetkedtiink legkevesebbé-is.
El volt felejtve minden firadsag, uj erSt ér-
zettiink lankadt tagjainkbans; ’s kevés id§ a-
latt a’ k&szikla tetején voltunk , o’ mikor ép- .
pen a’ harmadik agyu l6vés dordiilt. Széle-
sen teriile~el elottink a’ tenger sikja, nem
meszsze egy Brigg fekiidt Vasmatskakon, ’s

britanniai  zaszlot lobogtatott. Fat hordot-,
.tunk &szve egyszeribe, s az alatt mig Presz-
ton tiizet' rakott, én nehany puska Iovést tet—- .

tem, azutdh mind ketten a’ tiiz mellé heve- -
redtiink , varva a’ kimenetelt. Nagy volt u-
gyvan mostani dromiink, de még nagyobb fa-
radsagunk ; ugy hogy &’ nagy lankadtsdg mi-
att nem tudvan tovabb ébren maradni, méj-
jen -elaludtunk. Ugy teccet * mintha almod~
YA kik teccett-et, tek k et-nek, ldccik-ot’
likkik-nak olvusnik;jazok mészdrost, mdés.

L4
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nank, ’s dlmunkban - esmeretes hangokat hal-
]anank — ’s bltszeteket latnank , — midSn
]elebnesytettek Azon tisztet plllantottuk—mqv '
legelébb, a’ ki vadaszni kildott volt, ’s a’
ki nem kevesse orvendett hogy meotalalta—
tasunk altal menekedhetik-azon buntetestol
mely eddig-is, csak az Ellen-admiral kulonos
engedelmébél lxaladott Negy napi szenvedé-
sunk nagysagat eléggé mutatta az , hogy ten-
geri katopa letunkle oly grommel kozeled-
* tiink most’ 2’ hajohoz, a’ mxlyen erbssen sz0~
kott a’ szarazra klvankozm, a’ hajos nép.
Szabadulasunkat azon lovésnek koszénhettiik ,
melyet a’ lu yora ‘tettem. Ezt lmllottak—meg
S ha]on a’ mint azutin megtudtuk ’s ugy”
tortént 2’ jeladd harom agyu Tovés. Atyha
Decemberhen 1831,
. A L.
Szabad S”ekely

Tarsalkodasx rendszabdsok ]avallat)a
( Vesd &szve Nemz. Tirs. 1831. Utolso Ncgyed 6- dl‘\l
¢s 7-dik szam 88 — 98 lap ¢s 10-dik szdm

- 153—166 lap.) -
Mindent- el kell tiirni, csak o tiiredel~
metlent ném. N. T. 19-dik lap. —

Meg egy vamot kerenek tehat Laczko—

zdros-nak, legen)-t, legeni-nek, Barotx-
ak-ot, Ba rotz i ak-n'\k *sat. kell liogy olvassik :

. mert az S, 2, 1, y, , ’sat. nem kevesebbé dedk
) hctuk, mint a’ ¢, ’s azt-is bajosotska .ilta]latm hogy
ha a’ fennebbi dedk betiiket nem koteles o’ M.lgyax s
dedkosan Folvasm ,  miétt  volna kéntelen Lppen ki-
vilasztva 2’ c~vel tenni est. ‘Az {rdé jegyzése.
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tol, s6t a’ varosbol is ki akarjak tiltani a’
- lelkes Ficzkot. — De talam az aestheticai
- Sustak-vonok ellen is lesz neki Lombossa;

6nn-oltalmat azért magara bizvan, textusil
veszem-fel a’ helyes tarsalkodas rendszaba-
sairol mar rég kozleni czélzott gondolatim-
nak, a’ magat ugy nevez6 Szabad Magyar

Biralasat , melyben szinte minden a’ mi az
égygyesiilésnek , az illend8ségnek és a’ kel-
lemes tarsalkodasnak szellemével ellenkezik
feltalalhata, in nuce. — Ugy, latszik nem fe-
leslegvalo “egy ily targyu értekezés; hogy
_ha kiilsé akadalyokkal is kell megvivni cse-
csem$ intézetiinknek, legalibb ne emészsze
1éte’ bimbojat Snn-keblebeli, ’s Daczia min-
den vidékein szaggatott viragink’ e’ haza sza-
mara fiizott bokrétajat ne hervaszsza.

I. ‘Elsé tanusig melyet a’ szabad Ma-
gyar biralasinak *ellenkezd szellemébdl ve--
hetiink. ez : Magunknak sokat ne tulajdonit-
tsunk.— Ez a’ helyes tarsalkodas elsé alap-
rendszabasa. — A’ régi Gorogok a’ bélcses~
ségnek idealjat tokéletesebben kifejezni nem
tudtak ,- mint -Socratesnek azon -szerény val-
lomaséban, hogy eljutott oda; hol kezdi ész~
re-venni, mily semmihez kozelitd keveset
tud. A’ bdlesességgel ellenkezd polus koriil
tévelyeg. az, ki azt hiszi: hol § nem tud ott
mas sem, hol 6 nem lat ott nincs’ mit latni,
és.hol 8 nem érez ott nincs érzést ébreszis
Aargy.. — lgaz, nincs szép taj a’ rovid-lato-
nak, nincs Mozart requiemje a’ nagyot—hal— ;
16nak, ’s unta végig nézni Hamletet a’nagy
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Jurista Béhmer; de azért ha valaki nem
" lat, nem hall, vagy nem érez, van mégis
festés, muiika és poézis. ’S szemtelenség len~
ne a’ hibat mindég a’ targyban, soha sem 6nn
magunk felfogd tehetségében keresni, ellen-
ben nem szégyen megvallani hogy valami~
“hez nem ‘értlink , -mert mindenhez nem is
Yehet; a’ természet végetlen szimu ajandé-
kibol megosztoztatta ‘gyermekeit , nines egész
ember, mindnyajan toredékek vagyunk, csak
az emberi-nem egész, ’s abban akarmelyikiink
kiilon oly keveset jelents rész, mint egy
en’lberep egy ~nyari szeplé vagy egy pxl:,e
szal. — De hovi vezetnek ezen hoszszas eld-
zetek? nem egyébre hanem arra, hogy a’
szantszandékos sértésnek még csak gyanujat
is elharintsam magamrél,. widén Gszinten
kimondani batorkodom, hogy vélekedésem
szerént. a’ Szabad Magyarnak legtavolabbi |
‘megfogasa sincs a’ Poézisnek azon nemé-
rl melyben Laczké egy remek darab, arrél
t.i. mely az emberiség alsObb koreiben, hol
az -ész és érzések eredetisége sem kisimitva
sem elsimilva nincs, a’ termézet’ hivebb fijai-
nak, életeket, jozan logikajokat, és csak
‘emberi érzéseiket, egyszerii jelenésekben, a’
beszédnek azzal a’ fesidi elevenségével raj-
zolja-le, mely a’ lerajzolt targyat az élva-
sonak “mintegy szeme elejébe varasolja. Ezt
a’ nemét a’ poézisnek, igen jelents névvel
nevezte a’ Gorog-nyelv, Eidiillion-nak (Idyl-
lium), mely szemmel-litiaté vagy le-festd
kolteményt teszen, ’s a’ melyet igen szana-

*
.
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kozasra meltokeppen szoritottak , ncmely,de
meg kell jegyezni csak némely u]abb 1ok .
a pasztorl henye élet’ sziik keruletere; s ez
a’ neme a’ poézisnek az, melyrél, a’ mint
ismételni batorkodom, legtavolabbi megfoga—
sa sincsen a’ Szabad Magyarnak. ’S valyon
-serteb é ezt allittani ? Korant sem, — Lehet,
’s ketseg—kxvul van-is, sok tudas, és érzés’
targya, a’mihez mi nem értiink, 0 pedig ta-~
]am ,xemek mester azokban; s8t a’ poézisnek
is-oly mivei érdeklSk lehetnek elstte melyek
minket hidegen hagynak. — Ot talim Gesz-
ner ba]ol]a Arkadxaba, én Unom minden
Dafnéival egyiitt, ’s Jean Pault tartom els§
Idyllistanak Fixleinban, Wutzban , és Sieben-
kresben.— O Kotzebuenak Int’ermezzopte 5y
ranﬂbd lattatik tenni Iidas Matyinkal , én
azt 2’ német Carricaturat emlitésre mélto-
nak sem tartom ezen eredeti darab wmellett;
’s hogy a’ szabad Magyar ezekben velem nem
egyiitt €rez,, én le-czirmoljam azért? Soha
sem. De ellenben & se képzelje 6unén ka-
ponyajat normalis ész-, ¢s izlés—-mérGnek ;
mondja Laczkorol ezt: ,, nem értem‘‘ nem -
ezt : nem-lehet érteni; vall]a—meg hogy nem
talal benne elmesseget, de ne allitsa ',,sii~
keretleniil elméskedni akarasnak® Végre csak
azért mert maga Laczkonak foglalat]at ‘na-
gyon kopasznak . taldlta, ne taraszszon e{)esa
hérom lapnyl fekete (tenta ?) mérget a’ hi-
hetdleg jo czélzasu irdra. — Mindenek felett
pedlg Jeliink eg gyiitt tanulja-meg— mi}leg-
alabb éppen az 6 munkajabol szandékozunk
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ezt tanulni — hogy senki magéinak sokat ne
1ulajdonitson, - leginkabb pedig akkor midén
&’ Tarsalkoddba fellépik , gondolja-meg kiki
hogy az egész nemzetiel beszél, ’s bar mily
fényls csillaga lenne is maga az észnek és
tudoménynak , de az egész nemzetben sum-
mézott ész és tudomany’ roppant massajaval
‘'szembe, Dictatort jatszodni akarni, szanako-
_ zasra-méltd feszedezés. R e
_II. Mint magunknak igen sokat ugy. el-
lenhen masnak igen keveset ne tulajdonit-
tsunk. Ez g’ masodik helyes-tarsalkodasi alap
_rendszabas. — . ‘ -
Az igazdn nagy ki elott mds nem kis-
sebbiil, hanem nagysdgdbil @ nelkiil hogy
» észre-venné osztozikt ~— Eazt irta vala haj~
don Hazink egy koszords Kéltdje, idegen
foldre indulasom alkalmaval emlék-kényvem-
be. E’ szép mondas magiba foglalja 2’ tar-
salkodasi kellemességnek szinte egész titkat.
Ezt kovesse minden ki magossabban allani
¢rzi magit, bar csak annak proba-kovéil:
hogy nem csalja é meg képzelete 7—~ Nem
mast viszszataszitva , hanem megel8zve kell
futni o’ dicsd czélhoz; nem rigalmazas giz-
fellegei, hanem fénylshb napok boritsak ho-
malyba @’ gyengébben pislogod csillagot. —
Es f6ként a’ magyar 6nn-gondolkozas € pro-,
‘ba-palyajan, ki-a’tintorgonak is k&vet gor-
_dit laba eleibe, nemzeti-atok légyen annak
fején, atok azon, ki € koz aldozatra jo-
“szivvel hozott csésze vizét is, a’ szegény-
nek’, megzavarni - kivanja. — A’ legtalen-
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tomosabb ird, rendszerent ]egszercnyebb és
bizodalmatlanabb, a’ kimélletlen , annal in- _
kabb ,az lﬂarsaﬂtalan biralastol vns7szaret-
ten, ’s nylltabbnak marad ‘ugyan a’ pa}v,n,‘
kochszerusegek legioji elott, de o’ haia
Lrtelmx és tudomanyos tékéje csonkiil, ’s ezt
a’ csonkulast, rendszerént azok kik okozzak
]eokevesebbe kepesek klpotolm
- E’ részhen is van mit tanulnunk a’ sza~’
bad Mafryar ellenkezd cselekves-mod]abul —
,,Elmeskedm erlkodés ,,Eted1 Rabener ki
még nem latszik arra megérve:lenni hogy
egy Intermezzot vagy egy Ludas- -Matyit ir-
jon.* . nemo dat quod non habet “— ,egy
olyan ir6t6l el nem tirhetd ki hihetsleg
LaczkOval koszénti legelészdr az Olvasd ko=
zonséget ily, gy |at§Zlk felforrott epebe
m:uLott kifejezések még akkor is undoritok
lennének a’ nemesebb tarsalkodast oha]tok
elétt, ha az egyszer(i természet f']a Laczko
okot s7o]0altatott volna redjok, igy pedig,
megvallom (hogy ersen keveset mondjak )
eléttem megfogllatatianok
III. Ne személyeskedjiink , ne mdulalo&-
kodjunk' Kofa-tarsasagha beszélnek szemé-
lyek, szemelyel, személyrél. A” Nemz. Tar-
salkodoban hazafiak - szoll]anak hazafiakhoz,
* hazafit és embert érdekld tarn_) rakr6l.— Min-~
_denek felett pedlg,az Istenért! ne indulatos-
kod]unk mert az indulatoskodas vagy sze-
mélyeskedéshél ered , vagy arra vezet.— Az
mdulatossag meozavm]a a legjelesebb elmé-
nek is itels- tehetse%t ’s oty gyarlo alli-

«
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“thsokra téveszti, ’s oly ellenkezésekbe bonyo-
litja, melyek &tet az olvasok- temperamen-
tumi. kilombségek szeréut, vagy nevetség,

~ vagy szhnakozas targyaul teszik-ki.— Szem- -
betiing példaja ennek a’, Szabad Magyar,

kinek rovid birdlisa rendében, (nem tudom

mibgl eredd) indulatossigit, szamos egy ol-

dalt allitasck és ellenkezések aruljak-el. —

Emlitek egy nehanyat azzal a’ rendel 2’ mint

- egymas utan kovetheznek.— '

.a) Biralasa elején, Laczkonak iras mod-
jat eredetinek ’s a’ mellett termdészetinek es-
méri-meg, de indulatja hevében észre nem vé-
vén mekkora dicséretet ruhazott ezzel reaja,
mindjart alabb annak foglalatjat kopasznak
az egészet fonoba ill&nek\ nevezi, €s egész
biralasa rendében, tudtin.kiviil adott dicsé~
retét meg akarja semmisiteni. — Olvasott é
valyon a’ szabad Magyar Idylliumot, mely-
“nek targya lett volna fontos magaban? — Ta-
lam Virgilius 3-dik Ecclogija vagy Geszner
eltrt Korsoja, ilyen? ’s valyon nem a’leg
egyszeriibb targy természetes festése, ’s ere-
deti eladisa modja, teszi az Idyllium egész
érdemet? ~ a
, &) Odéabb, Laczkonak foglalatjat i .
nuce elé-adja, olyan forman mintha /Fou-
wermann vagy Claude-Lorrain valamely ta-
jek—~festését igy chavacterizalna valaki. — ,,En -
552Z 'egész kép foglalatjat nagyon kopasznak
,,,talalom; dloron(zs., hur]é'n, fa-levél, patak,
»S €gy ~'n.65hany fejos-tehén, imhol az egész
shires tajék in nuce;— ’s Ngy is van, sem-
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mi sem maradt-el belsle csak — a’ festé’
- baj-ecsetje. — S ' -
- ¢) lsmét alabb Laczkd iréjanak czélza-
sait talalgatja, eroltetve is gyiiloletes inditd
okokra utalvan. — Egyik véleménnye az,
hogy Laczkéval az ird talam a’ Székelyek nem
igen ‘éles elméjét szandékoznék kigunyolni.— -
Ha illene a’ méliatlan ragalmat viszsza-for- -
ditni a’ ragalmazora; talam a’ Szabad Ma-
gyart lehetne a’ Székely Nemzet’ méltatlan -
- gyalazasaval vadolni.— A’ Székelynek nem
igen éles elméjét nem lehet gunyolni, — mert
éppen ellenkezileg a’ Székely nemzetnek egy
bizonyos természeti elmésség, ’s eredeti talp-
~ra-esett gondolkodas-modja, megkiilonboz-
teté tulajdona-— Legkevesebbé lehet pedig-
LaczW8t erre czélzd glinynak tekinteni, mert -
egy ily tetétdl-talpig {igyes, jozan-eszil ter—
mészet fijaval egy nemzetis magat meg nem
szégyelheti,— Mas feltevése a’ Brralonak hogy
talam Laczko, a’ vamhuazasbeli csalasnak sa-
tyrizalasa akarna lenni. — Meszsze néz az-
ilyen vad, mert hiszem & vam térvényen
alapul, (nem mindenik) tehat a’ ki 2’ vamot -
satyrizalja, a’ torvényt satyrizalja, tehat
veszedelmes ember, ’sat. -~ De megavult mes-
" terség mar az ilyen politikai eretnekités, a’
Szabad Magyar pedig maga esik éppen azon
verembe melyet masnak akart 4sni, mert mi-
dén azt irja, hogy - @’ felhozott vamok nem -
éppen mind csak csaldson dllanak, ezzel azt
lattatik allitani, hogy egy részint csak u--
-gyan azom: — S e

/
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d) Azt allitja tovabba hogy Laczk()ua]\g
szerzéje , a’ magyar leiras-modot (orthogra~
phia) ‘ex tripode reguldzni, vélemcnyeit mas-
ra tolni akarja, sot biralasa végén ezt tir-
hetetlen Despotismusnak nevezi: — Mit? Iogy
a’ ¢z vagy cz vel leirni szokott hangot min-
deniitt egyes c vel irta? — De hat hol akarta
ezt méasra tolni, a’ masok orthographiajat
regulazni? En is tobbszér atolvastam Lacz—
kot (igaz, nem hibat hanem ujabb megu-
jabb szépségeket keresd és talalo szemmel)
de még csak javaslast sem taliltam benne o’
¢ haszialasardl, ’s hogy maga az ir6, he-
lyesebbnek talalvin tgy. irta, ez tripus? ez
Despotismus ?— Sok a’ Magyarok kozt, mint
a’ biralo allitja, a’ nyelvet (oda tenném o’
gondolatokat is) csigazd kéretlen Neologus,
megengedem ; de valyon ki a’ megkért Neo-
logus? talan a’ Szabad Magyar? aha! '
"~ e) Végre a’ Biralo indulatossaginak ko-
ronajat felteszi — a’ béfejezés ; hol, olyan for-
ma hangon, mint valakit egy szal kardra ki-
hivni szoktak , felszollitja a’ szabad Székelyt
neve kijelentésére —igérvén hogy 8-is ezen.
feltétel alatt magat demasquirozza, —’s va-
lyon mi okbol, ’s mi végre? — Kn-is nagyon
ohajtanam Laczkd derék szerz3jét neverdl
és személyében. megesmérni — de ha g’ lesz
az arra hogy megtudja hazank ki nevezte ma-
gat szabad Magyarnak inkabb maradjon-el.
— Mas név alatt-is rea esmeriink Laczké ter-
meészeti hangjara. — ’ ,

Ennyi légyen eléga’szabad Magyar in-

!
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duhtoeswanak—-onn—magaval valo meges-
. mértetésére, — ’s mé csak ez az egy esz-
méltetés - hozzéja': A’ régi Gorsg Stoikus ,
helytelennek tartotta, mig indulatban volt,
megbiintetni ellene hibazott " tulajdon rab~
szolnéj'zt—is, s6L ezt lelk\ szabadsaga egy ré-
szének tartoita — ’s .a’ szabad Magyar, a’
téle nem fiiggé ’s Gtet nem bantott szabad
bzekelyt, ily mdulatossaggal veszszOzi 7! —
IV, Negyedik: és utolsd helyes tarsalko-
dasi. rendszabasnak tenyuk. a’ vélemények
és ellen—velemenyek tokéletes szabad koz-
leset és vitatasat. —-Csak az onn nagyzolas,
a’ méast kissebbités, a’ szemelyeskedes, az
indulatoskodas legyen szamkivetye Tarsal-’
kodonk lap]awol “de nem akarmely kiilsnos~ -
nek tetsz8, ’s a’ piatzos véleményekKel bar-
mint ellenkez6 &llitas. — Az Istenért lena—-
labb mi Irokul 6nnén magunk sa]to-snbad-—
Sagat ne szoritsuk, ne keseritsiik. Sok igaz-
sag melyrol mar-ma senki sem ketelkedlk
ezelStt szaz két sziz esztendével, a vallasos,
Apohukax » Vagy tudomanyos eretnekseg\ek koz-
zé tartezott, s mikor egy szerény gondold
azt, kételkeds javallattal , legelszor szoba-
hozta, akkor-is kétség kiviill némely ma-
gas, szemoldokii Arlsrarchus igy rivalkodott
redja: ,, Ebben mdr legjobb irdink megegyez—~
teky egy ollyannak ki legelbszor lép fel az
{roz-pa{yma, u]]af probdlo Despotismussa,
(? ?) tirhetetlen. * ’sat — De nem az avas |
tekintet hanem az okokon alapulo lgazsaﬂ
tart]a meg elébbutobb a’ csatapiatzot, ’s mint
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-Saturnust a’  thronusrdl elkergették felndtt
fijai, ugy ‘az 6 id&’ eld-itéletein gybzedelmes—
kedik az uj id6" lelke, ha az igazsagot veszi
maga mell¢ fegyverhordozénak.— A’ kétids
¢’ nagy harczara tehat, szabad légyen a’ csa-
ta~mez§ , vagy helyesebbeu a’hazai dicsGito
Olympia’ véretlen homokjs.,— '
E’ szabadsagot hasznalva bator lészek
j6v6 évi tarsalkodonkban a’ szabad Magyar
két allitasa ellen magam-is fegyvert, de be-
lsiiletes fegyvert rantani, Egyiket azon vé-
leménnye ellen hogy a’ Tarsalkodoba Lacz-
konil magasabb tonusi munkak kellenének ,
(azonba ugy latom némely, hifetéleg ~mi-
veltebb olvasdk sem ériék-fel eszekkel ezt-is).
Mdsikat az egygyes ¢ mellett. — Addig pe-
dig tolle bucsum vészem , ’s 'hozzatok for-
dulok hazam’ lelkesebb fijai! leanyai!

* ’ -o% BT 3
R *

Ez az élet oly rovid, igen rovid arra-is
hogy egymast megszeressiik,’s mi mégezta’
keveset-is megkeseritndk-é magunknak és ma-
soknak? Nem atyamfiai jertek inkabb.velem ,
egy komoly nap van ma! Halottja van_az
id6nek, egy esztendejét ismét roppant teme—
tojébe kiseri, jertek-el! ’s ennek sirja felett
eskiidjink egymasnak szeretetet; egygyessé-
get, tiiredelmet. Egy indulatha, a’ haza és

* ' .
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az embemsug koz—szeretetebe olvadjon belé
mmden Onnség ! Ll]en a’ Kiraly ! Emelked-—
jek @’ Magyar—hony Jojjon-el oh Isten a
e mszacod' ugy leg_yen Amen, —.

: Hogy az erclyl ‘nemzetek’ Trmssa bé-
telljék , leb_yen ezen csekély sorok alairasa

iHc"yalJa 1851. Eszt, R
" utolsé napjan.

Ligy Szabad Szdsz.

'—-@éca»——
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Birals. ... . . 153 -156
Canning’ Emléke o . 49 - 61, 68 -~ 88.

' Ceyloni Erdék. . .  167.-176. 193 -
Egygyestilds. . . . . 1 - 36.
‘Egy vén Legény’ panaszsza . . 36 - 43.
Fiui tisztelet. . 139 -143.
.Gondolatok az add’ konnyxtesére . 109 -114.
Igazsdgnak , Szokdsnak, és 'I‘orvenynek

szentsegerol . . 129'-139,

- Lacko legeldszszor jar v«rosba . . 88 - 98.
Lélek-jelenvaldsdg, \ ‘ . . 80.
Magura és Mal. . . 47 - 48.
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" Mencsikoff és Dolgorucki. . . . 114 -128.
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Ritka bdtorsdg. T . 192.
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" Bzerelmes jo szagu levelek .. 63 - 64.
Sz6ll5k’ develezéséral, . . . 64. -
826118 Iskola, . .. 98 -102.

. 'I:érsall\odasx Rendszal)zisok’ Javallat]a . 199 -
I'arka Fiok, 1.) Papi Ozvegy’ temetese, . 143.

C2) Breguet hires Oras. . 144.

. Teleki Simuel’ Emléke. . 161 - 167. 177 -192.
I‘ermtszetl tiinemeny. . . 159 -160.
"Lorskbuza mivelésrél. IR . -~ 45 - 46.
Tandts @’ gazddknak. . . . . . 43,
Juhok’ mételyérsl. . .. 43 - 45,
Jdszigot a? nemtelen nem birhat-¢?- . 145 - 153.
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» i’&z éli 1t 1801 diI{ észtendd nevezates ‘is-:-

Bucsuzo kmy:latkoztatas

'az Erdelyl lea_do cs

- Nemzetl Tarsalkodo s
. n o
i eldemes Olvasoxhoz. Jrdliyen e B

RV SO S

mértetd je"ye, hogy feszitve tarto Kinézé-" |
seket, .égig emeld. remenyeket, s : keblunket
forron hevits vagyasokat mechalt. . B tovs
‘tént velem is kozelebbrsl, éppen e’ csud.i
latos jelenésekkel ”telles ‘esztends fogytan;

Az Erdplyz Hiradde. s, Nemzet; Tdrsalkor

ddt uj életre hozd lelkes buzgd’ iazifiak meh-—-
szollitinak engem szép czéljok elomozdltdsa——-
ra. Orémmel véllaltam, munkas tars lenni,.
a’ honnyi csinosodas . éhresztése pdlya]au y
melyen legalabb egy szalvu‘agot tehessek sze-,
vetett hazam’ oltarara. Ezert igériem az uj-
sagolvasok’ kedvéért , 'a’ Hirado lmtouaxku-
16n tolda]ck]anak egészen_ kidolgozasat ,. s a’
tarsalkodot s érzésemet tettel hizonyito 'sze-
retettel apolgatdm. Legszebb pillantasim vol- .
tak ‘ez utolso idében, melyekben arrol ;al-
modoztam , hogy erdds kis hamnk e’, kettds
folyo irhsa & szep, jo igaz, o’ szab'}dsarr es
nemesebh- erzesek terjesztését eszkozolve Y



lelkes Magyarok kizit, € dicsS palyan, bar
mi kicsi részben én is' munkas lehetek, ’s ez
adlmomban boldogabb valék mint a’ komor |
- valddisagisokszof csiga modramészo draiban. |
De a’ balsors megirigylé ezt, és minekelstte
remenyem, Ohdjtasom rozsaja:nyilast ért vol-
na, elhervada.. Imé!: e’ torténet miben al-
lasa, — /
A’ pemzeti Térsalkodbban egy szabad
Székely kozlé Lackd czim alatt kis munkéjat
~melyetvén “szabad Magyar név' alatt “meg~
biraltam. Azt hittem-‘élébb ’s siem szivellhe~
1ém; ‘gl “pséudanymus - kivan -gunyolodni' 4>
- tiszteletve Biélueoderék  Szdkely - nemzettel 5
foglalatjat mem fartam 275" ezt most'is ugy |
hiszeny i ‘a” Tarsalkod6Hoz  ili6nek:{ annyi~
valiinkabb, ‘mert rem lehét bévégzett egész—
nek ‘tondani’, a’ mellett mem “tetszett’, "a’
nyelv’ természetével  és: szbk. szhrmaztata~ -
saval “keveset gondolororthographiai erslie~
sése, a’ bévett ’s ma: megallitva 1év6 szokas
ellenére; melyet sem én itt Kolosvartt, sem
a’ szabad Székely Etédenvagy Atyhan, kény~ .
" jiink szerént nem régulazhatink. — Tde ja-
rult - ezt batran erdsithetem — hogy itt &’
f6 varosban a’ kizvélekedés' Lackd ellen ma-
gat szembetiingleg kimutatd, én magam t6bb.
{6 rangit, 'valamint: milis kisebb, 'de mivelt
lelkii és izlésti' olvasbk karhoztatd  itéletét -
hallottam ,:’s6t néhany érdemes Székely is, .
itt velem egyiitt ZLackdt vemzete csufola-
sanak képzelé. ~ Biralisommnl — melybe

‘
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| jatszisaghol, korant sem sérteni vagyasbol,
csuztak-bé ‘¢élesebb - kitételek — a’- kozvéle~
kedést akaram éppen éngesztelni, ’sa’ redac-
tiot figyelmeztetni &’ Tarsalkod6 ‘becse fenn
tartasira. E’ volt egész ezélja biralasomnak.*)

*) Kritikaijegyzés. Gondolkozott ‘¢’ valddi-
-lag s teljes megfontoldssal a’ szabad 'Székely et
T consortes az egyes cirds fel§l, ¢s’'énnek ké-
" vetkezéseirgl 2. (a) Ez irds mdd helyesen ‘nem
- alkalmaztathatd, mert a’ nyelv termdszetével és
szék szdrmaztatdsdval nyilvdn ellenkezik. Ha.p. o.
lavszik, jatszik, szdntatsz, aratsz, u n-

" tatsz, vdgatsz ’s a’t) a’ szabad ‘Székelyeligy
irom, ldccik, jdcecik, szdntace, aracc
untacc, vagace, kiveszem e’ szokat termé-

" szetes formdjokbdl, mert a’.t mindenikben® tor-
“zstk betii , mint mutatja  ezekt§l szdirmazdsok —
~ldt, jdték, szdntat, arat, untat, vagat.
Ezt is étzaka (éccaka) ‘a’ nyelvét ért§ Magyar-

~ nak'igy kell irni, éjszaka, a’ nap §jji szakasz-
 sza. Valyon a’ nyelv’ ily rontsoldsa, a’ szok tor-
" zsokére €s szirmazdsdra nem iigyelés egy a’ lite~
rdturdban velem egytitt novus homotdl kézre bo-
csitvanem despotismus nem de tripode feszengés ?
Kazinczy. tobb mint negyven esztendgvel ez - elgit

probild Herder paramythonjai ’s Lessing mesclé- -

sei forditdsiban az egyes ¢ ‘irist, de-felhagyott -

- rajta, mert senki se kgvette. (b) Ha azon szabad-

saghoz , mit 2’ rendes irdsmdd viltoztatdsival ma~

gdnak a’ szabad Székely vett, — én- is just for~
milva, mivel a’ ’sidé’ régen, az arabs és persa

most is, minden vocalis nélkiil, csupa consondn- .

sal folyvist ir ¢s olvas, a’ torzsokos napkeleti ma-~
gyar nyelvet ma vocalis' nélkiil irndm: mds; ro-
viditésért sz hetiink mell8l a’ z-t elhagyndy 'vagy
a’ kettss ny Jy ty betitknek gondolna uj - je-

gyeket, harmadik , az accentust, hangjelt; w¢ 1
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“kdnak kért és kéretlen partfogoji ¢ kis haza
majd minden: szegletéhdl felzudultak , ’s
A..szabad Magyar biralasat csak nem szentség—

.+ siban elmellgzné, negyedik, mivel selyp létére rs
1

¢

‘ riggal , csizmaszdrbdl kidllo strimflivel, 's fel-

¢ e

.- Alig lett ezazomban kozonségessé, Lac—

. koddéba munkijit, melynek redactioja_ az egynek
.. €'t részhen adott engedelmet mdstdl se tagadhatnd-~
.., meg — milyen Bibel ‘tornyivd lenne igy szegény
_:. nyelviink ? Ki olvasna ily Tdrsalkodét? Tartsuk
. ;neg az- elgrehaladdst jozanokossdgban gyiokerezs

.. tere ¢s alkotdsdra, melyen az idé nem viltoztat-
...phat. (¢ ) Még egy ide tartozét. Ha nékem eszem-
- . bejutna, régt tudds Professoraink cgy Pirizpdpai

. .Cscpregi hollindiai &ltozetét majmolni, hosszu

_»Professor tdrsaimat, 6ltézkodjink ma igy ’s utdn-
.- smozzuk a’ régi j6 idét, melynek visszahozisin ugy
. is sok kezek dolgoznak — valyon talilnék e’ ko-

... ¢én .= segyedil maradnék. — Engedjen-meg 2’
.- szabad  Székely — de valljuk-meg az egyes ¢

~~.mind; egy a’ cze’lja: magunk mutogatdsa, a’ 1qin-

s tobb-vo calisok felett sziiksegtelenck dllitvin, ird

., betiit j61 kimondaninem tud, mint a’ szabad Szé-
‘kely az. éccakdjdban, ldccikjdban, csak
.a* 526 kimonddsbeli hangzisdra iigyelve, ezt ¢csen-
des ember igy irnd czendesz embej —
6. a’ t. ’s mindenikiink igy kiildné-bé a’ Tdrsal-

. nyelviinkben is, de ‘szorossan igyelve természe-

villig lefiiggs parckival térdig éré csattos nad-

szollitndmn € kis hazdban nem sok szdmhdl sllé

.vetskre! Ha még is ily kontésben indulnek-ki [
hizamtol, a’ gyermekek bizonyoson utinnam ki- |
_dbdludnak , az okosok kinevetnének ’s veégre

~.irdsnak , Diogenes hordéban lakdsinak, ’s annak,
ha' én régi holléndus pardkdban sétélnck az utszin,

. dennapi emberek sorihol kifényleni erslkodes - szd-
“val, - Kiilonkodés. Helyesé ez? ——




torésnek kiabalak a’ nemzeti nyelv és lélek
ellen. Ot felelet jott ra, egy a’-szabad Sze~
kelytsl mérsékelt és becsiiletes -hangon ,- egy.

Déésedl, egy Székely ivadéktdl, ki éppen

megforditott szempontbhol nézvén a’ biralast,

azt, ‘6si ‘nemzetét gunyolasnak - hitte, ’s li-
‘teratori méregbe jott, ketté M. Vasirhely-
r6l, ezeket nem lattam; végre egy N. Enyed-
r8l. (* szabad- Szdsz név- alatt, mely . a’ ta~

valyi utolsd Tarsalkoddban all, -oly méreg-.
gel és epével irva, hogy hozza mérve Archi-
- lochosnak gyilkolé jambussai angyali bangok

lehettek. Ra ismertem a’ szabad Szdsz men—

téjét felvett, inagyar emberséggel nem. bird .

magyarra ’s hogy fullankjat éppen belém ki-

vanta eresztni, nem alap nélkill hiszem. A’
redactio bar igen jol tudta, ki a’ szabad Ma-

gyar, elsve velem nem kozélve nyomtatas
- ald adta” &> szabad S#asz diihos kritikajat, ’s
nem elébb, hanem mikor az mar ki volt
szedve, kezemhez vévén az eredeti irast, tu-
dam-meg a’ dolgot. Siirgetve kérem legot-
tan, és kéretém a’ redactiot —mi okbol, nem

tartozik ide — ne adja-ki ezen pasquillust,

mely a’ Tarsalkodd miveltséget terjeszts czél-

javal is ¢les contrasthan all, kértem, tegye

helyébe a’ szabad Székely régebben béjott
feleletét, mint a’ kinek - egyediil van jussa

velem szembeszallani, — kijelentém azt, ki--

*} A’ Redactio nem képzelheti: hogy lehetelt az
Irénak Hegyaljit Enyedre magyavizni. Red.

At
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vansagom nem teljesnese a” redactiotgl elva—
Llsomat vonhat]a maga utan , — mind - ‘hija-<

‘ban,'a’ secundansnak elsallott szabad Szisz

tekintete gyozott én rajtam: Csak annyit tett
a’ redactio — ezt is-kedvem és kérésem: ellen,
— hogy a’iszabad Szdsz lelkét, szivét és e~
szet czxmerezo nemely szavait prol oy, erges
dié —a’ haza szdmdra fiizott Z)obretat mereg
s-zopo pokok ne zmdohtmk mérges’ nyal“

a’ t. kihagya v. simitd, ’s igy azon szep mun-
kat kivetkeztetve egy. részint az ajanlasul ra~

adott ékességekbdl, a’ pubhcumot megfoszta,

az’ egyestilt anglus politesse. és franczia deli-
catesse idéaljanak egészbenlithatasaiol. E-
zekbol fejlodott-ki egy kedvetlen surlodiasom -
a’ redacuoval—- melynek aprolekos kornyiil-=
mcny]el nem a’tisztelt olvasdk elébe valdk,

de a’ mely azon ellenemondhatlan igazsagra
vezetett N bogy prmmpxumlm és meg yozode—
sim a’ redactio gondolkozasaval mint azellen—
kezs ])olusok merdben szembe 4llanak., —
EO:}/()flul ; ez alb(zlﬂmtossag gal erisen kiti-
ro meggyozidesbeli kiilombseg, és vszsze nem
Jferhetés, melynek gyakrai eldfordulhatd ki~
vetkezéseitsl méltan tartottam, ’s igy 6n ma-
O'ammal bekessegben marod/mtascm, mdlta
a’ redacnotol teljes megvalasra, 'se” sze-

rént 2’ Hiradé szamara luhudetett lzzslorzaz

toldalét dolgozasarol lemondasra, - mit
ezennel a’ tlsztelt olvasd- kozonseg e]ott saj-
nos -érzéssel és tisztelettel paros. enaedelem
kérésel kijelentek. — Nem fogom ezert “cse-




kély ‘munkamat a’-tisztelt olvasoktol eltar-
toztatni: ’sot, minden bizonnyal, ha @’ jo
Isten életemnek kedvez, méga’ folyo eszten-—
dében, Kollégyomunk. - egészen uj. labra. alli-
tott. - 6ntotL vas: sajtés. nyomtatd miihelyében
Klié név alatt; 'mint - kiilon - munkat, - kia-
dom" ‘addig"is kérvén , hogy senki balul &
1épésemért ne itéljen, ki-annak’ yalodi lelket
hasito okat:.nem -tudja.  ~— Bérekesziésiil
1., Bar megkiilonoztem a'redactiotol ezt
tisztelettel ‘kérem : az egymast kimélésben,
felebarati szeretetben-, hazafi és emberi ko- -
telességek  teljesitésében, ne kiilonozziink-
meg: s ha kiilombozé utakon is légyiink
| honyjunk java kériil faradhatlan munkasok. -
Hoszszas és boldog életet a’ Hivadonak , 's az
elvalashan is forron szeretett Tarsalkodonak!
2.y A szubad: Székely , kit ma sincs sze-
_rencsém ismérni "= 'bir meggyovzodésem a’
Lackd foglalatjara és orthographiajara néz-
ve most is az elébbi, — fogadja-el, békére
nyujtott jobbomat., € kinyilatkoztatassal ,
“hogy biralasomban becses személy ét -bantani

nem kivantam.

"~ 8, Utdlszor, az dgaskodd szahad Sziszhosz
fordulok. Nem emlitve tirsalkoddsi ren'd-
szabdsainak csinos, mivelt, tdrsasigi tonussit,
az dltala predikdlt tiredelem” példds megtartdsit, —
‘elmellézve azon fennséget is, melyel fellegckbe hd-
gott: magos dll6 pontjirdl megvetsleg néz-le “a’~hoz-
zd mérve kicsi Gesznerre és Kotzebuera,
-végre , megkészénve, bogy a’ stabad Magyar elstt,
. — kitél a* Lack¢ nem értéscért az Hyllium legtd-



@“8 ==

\olah]u megfogisit elperle —"-a’ poélai lz}cshcn uj
viligot gyujta, csak. egy dllitisdra felelek, — ’s ez,

rendszﬂmsau a tett egész birdldsom in nuce. Azt ir-
]d , nlessz Laczkdnak azaesthetikai sustakvonok ellen
is lombossa. < I“azan mondja, mert — éppen ‘maga
a' szabad bzdsz ¢’ ram uszitott diihos lombos,. ki<

tél futni tandcsos. Itel]en azomban a’tisztelt. olvase

kozonség , mint birgldsom helves v. helytelen vélti-
. rol, ugy kiilondsén arrdlis, a’ szabad Magyar’ Can-

ning és Menc¢sikoff czimi munkidji, vagy a’ sza-

bud Szdsz rendszabdsai 1llcnekc inkibb a* ne-
. zeti Térsalkoddé hokrétdjiba 2 Ly

2 Kolosviron Janudrius 1-s6 riapj;in-.1832. ‘
 8ZILAGY! FERENCZ
Histdria, és'_'ékgsszdllds k. r. Professora.

*) A* Redactio azt hiszi hogy minekutdnna ma-
‘g Javasldsa ‘ellencre, @’ ‘szabad Magyar birad-
siit a’T. Iré Ur? kivinsdgdragy mint {rodoit kiadta,
a’ szabad Szidsz arra tott dszrevételét sem mellsz~
hette-el ; anunyival inkabb hogy ezen név nélkiil valo
8 muukak’ kiaddsdval szemdlyes bdntds nem lchete ,
's a szabad Szdsz walammt az érd. kozinség nem

tudhatik ki légyen a’ szabad Magyar, mig azt ma- .

ganak az {rénak kozonségessé tenni nem tatszott. —

Azonban itéljenek az érd. Olvasdk, szolljamk a’ koz- '

re bocsdtott munkdk.
A"Redactio csak-azt kivdnja kozonse’gesm ten-
,.hogy sokkal inkdbb tisztcli nemzetét, mint an-
' nak tett a]unlasl:t valtoztassa, azért tisztelettel je-

lenti hogy ¢’ kedvet)cnswhol az Erd. Hiradé cson- 3

kuldst - nem . szenved, ‘’s ezen ujsig mellé ajén-
lott Historiai Toldalek N. Enyedi Professor 'T. Szdsz
Karoly Ur’ kidolgozisa szerént annak idejéhen az u}-
sugg\l cgyiitt el fog kitldddni,

A’ Redactio.
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